Pentru ce produs Cum functioneaza soseta inteligenta
este acest manual Smart Sock le la Owlet?

de utilizare?

Soseta inteligenta Smart Sock 3

Soseta inteligentd Smart Sock Plus
, 9 (@
Ce gasiti in pachet
H
Sosete marimile 1, 2 si 3, pentru
flecare marime o sosetd pentru
piciorusul drept si stang*
e Senzorul sosetei inteligente L
. Senzorul sosetei inteligente Smart
Smart Sock A : .
Sock utilizeaza pulsoximetria
» Baza pentru a colecta date de la

piciorusul bebelusului in timp ce
acesta doarme. Lumina sosetei
trece prin piele, iar fluxul sanguin
si nivelul de oxigen sunt estimate
e Ghid introductiv pe baza cantitatii de lumina pe
care o capteaza senzorul.

e Cablul bazei

e Adaptor de alimentare

*Sosetele de marimea 3 sunt incluse
doar in pachetul sosetei inteligente
Smart Sock Plus.

Senzorul sosetei inteligente Smart
Sock colecteaza datele si le trimite la
baza. Pe baza acestor date, baza va
va alerta, in caz de nevoie. Baza
este conceputa sa va avertizeze la
timp Tn cazul unei alarme rosii, asa
ca va recomandam sa o amplasati
astfel incat sa o puteti auzi in
permanenta.



Cum functioneaza aplicatia

in cazul in care soseta inteligenta
Smart Sock este conectata la
reteaua Wi-Fi: Baza trimite informatii
catre cloudul Owlet prin intermediul
retelei Wi-Fi. Cloud Owlet permite
vizualizarea acestor date in
aplicatia Owlet. Astfel, puteti vizualiza
toate datele in timp real si puteti primi
notificari din aplicatie oriunde v-ati afla.

Modul LAN (retea locala):

Daca doriti sa utilizati modul LAN,
telefonul trebuie sa fie conectat la aceeasi
retea Wi-Fi ca si baza. Aplicatia va utiliza
reteaua Wi-Fi pentru a stabili o conexiune
initiala cu cloudul Owlet si pentru a primi
date pana cand inchideti aplicatia si pana
cand se schimba reteaua Wi-Fi sau baza
aplicatiei.




Cum se configureaza si se utilizeaza
soseta inteligenta Smart Sock de la
Owlet.

Cerinte Pentru a configura
Soseta inteligentd Smart Sock de la ~ goseta inteligenta
Owlet necesita acces la un Smart Sock de la

dispozitiv iOS sau Android pe care (o) .
wlet:
este instalata aplicatia Owlet Care.
Informatii privind versiunile minime ® Descarcati aplicatia Owlet
ale sistemului de operare le gasiti ’ ’

magazinul de aplicatii Aplicatia este disponibila

pentru dispozitivele iOS si
Soseta inteligentd Smart Sock Plus ~ Android.

este potrivita pentru copii cu

greutate maxima de 24,9 kg (55 Ibs).

Citirile valorilor in timp real, accesul
de la distanta la aplicatie si unele
functii ale aplicatiei necesita
conexiune la o retea wireless de 2,4
GHz. Retelele Hotspot Wi-Fi si
retelele de 5GHz nu sunt suportate.

Hi there! Let’s make you an
account.

Email

Password (+6 characters long)

Re-enter Password

(@ Creati un cont

Pentru a crea un cont, urmati
instructiunile din aplicatie.



An email with a
confirmation code has just

been sent to you.
First Name Your account has been

confirmed. Welcome to the
Owlet family!

‘Hoo’ are you?

Resend email

Last Name

Phone

Your Birthday

Zip

To home >




Add a child profile or device

’ Get started

Learn more about the Owlet Smart Sock >

Do you have an Owlet
device to set up?

No

Yes

Which device would you
like to set up?

-
( O’\I- Smart Sock 3 >

%> Smart Sock 2 >
g Cam >

(® Configurarea dispozitivului

NOTA: Dacé& aveti deja un cont
Owlet si adaugati un alt dispozitiv
Owlet, urmati instructiunile aplicatiei
pentru a adauga un nou dispozitiv.



00000 GS = 9:41 AM % 58% M)

< Sock Setup

Let’s set up your sock and
base station.

First we’ll get your base station
connected to your phone.

Get started >

(® Conectati baza la sursa de
alimentare si soseta inteligenta
Smart Sock la baza.

9:41 AM

Sock Setup

C o

Plug the base station into the wall.

Next >

Haideti sa conectam baza dvs.
la reteaua Wi-Fi pentru a putea
vizualiza datele pe telefon.

1. Treceti la setarile retelei Wi-Fi ale
telefonului dvs. si selectati reteaua ,Owlet”.

9:41 ol T @
®
Setare Owlet

)

2. Reveniti la aplicatia Owlet.

Dacd sunteti redirectionat sau primiti un mesaj
,Redirectionare esuatd”, este in reguld! Trebuie
doar sd reveniti la aplicatia Owlet.

9:41 ol T @
®
Setare Owlet

)

(Acest ecran este valabil numai
pentru dispozitivele iOS.)



®0000 G5 & 9:41AM

Wi-Fi Setup < Wifi Setup

% Select the Owlet device you
N7

Select Wi-Fi router
want to set up.

(Does not work with 5.0GHz networks yet.)
Your account has been

confirmed. Welcome to the = Owlet - 383G9f65
Owlet family! .
% JohnsonFamilyWifi
% Your Neighbors Weird Wifi Name
% Jurrasic House
% The Petersons
Tohome >
(Acest ecran este valabil numai (Acest ecran este valabil numai
pentru Android.) pentru Android.)

Potrivit instructiunilor aplicatiei puteti conecta soseta inteligenta Smart Sock la reteaua Wi-Fi, puteti inregistra si
imperechea soseta si daca e nevoie, puteti actualiza soseta la cea mai recenta versiune.



9:41 AM 9 b 9:41 AM

Wifi Setup Wifi Setup

Enter the Wi-Fi Password for
JohnsonFamilyWifi

Password

One sec,
connecting to Wi-Fi...

9:41 AM

Wifi Setup

Looks like the Wi-Fi is
connected and ready to go!

Next, we'll get your device registered.

Next >



9:41 AM

Wifi Setup

9:41 AM

9:41 AM

Quick check

Check the status of the Wi-Fi on
the back of the base station.

The Wi-Fi light is off

The Wi-Fi lightis on

>
>

Register Base Station Sock Pairing

Click and hold down on the
base station (until you hear 2
beeps)

It can take up to 10 seconds to

Registration successful!
register after pushing the button. &

Insert the sock into the base

f) station



9:41 AM

Sock Pairing

The sock has successfuly
paired!

Your base station should now be
pulsing white, indicating that your
sock is charging.

Next we’ll make sure your device is
up to date.

Sock Updates

W7

Updating your Owlet Sock 3

Please don’t unplug your base
station while it’s updating.

Finishing up...

Sock Warnings

Important Safety Information

Correct sock fit

Your baby’s safety is our top priority and we know it’s
yours too.

We want you to be aware that incorrect use of the
sock could result in discomfort, potentially leading to
red marks, pressure sores, or blisters on your baby’s
foot. Keep your baby’s foot dry, and use the correct
sock size and follow our placement guidelines.

Sock Hygiene

Gently hand wash the sock and sensor at least once
every week with a mild detergent. Wait until the sock
is completely dry before continuing use.

Safe sleep practices

Remember to always practice safe sleep practices and
avoid unsafe sleep surfaces including swings, car
seats and co-sleeping.

The Owlet Sock is not a replacement for safe sleep
and parental care. Please ensure you are following
safe sleep guidelines and are using the Owlet Sock as
an aid to know how your baby is doing in addition to
all the care, safety and love they receive from you.



9:41 AM % 90, = 9:41 AM

Assign Child Profile Child Profile

Gp Has your child been born
yet?

Your Smart Sock device is
ready to be assigned to your
child.

No

Create Child Profile > Yes

(® Creati un profil al bebelusului
dumneavoastra. Aplicatia va ajuta
sa creati un profil al bebelusului
dumneavoastra si sa-l asociati unui
dispozitiv Owlet.

9:41 AM

Child Profile

Tell us about your child

This helps determine relevant HR
and 02 ranges, and produce smarter
insights.

First Name *

First Name

Birth Date *

07/26/91

Gender

Male v
Relationship

Biological Child -

Due Date



9:41 AM

Child Profile

Add a picture of Aaron

Or, do it later from the home
screen if you'd rather.



Marimea corecta a sosetei
inteligente Smart Sock si
punerea corecta

Soseta inteligentd Smart Sock este
disponibila in trei marimi si exista

o soseta atat pentru piciorusul drept,
cat si pentru cel stang pentru fiecare
marime:

Marimea 1 este potrivita pentru bebelusii
cu greutatea de pana la 5,4 kg (12 Ibs).

Marimea 2 este potrivitd pentru bebelusii
cu greutatea cuprinsa intre 5,4-13,5 kg
(12-30 Ibs).

Marimea 3 este potrivita pentru copii cu
greutatea cuprinsa intre 13,5-24,9 kg
(30-55 Ibs).*

- ®)

*Sosetele de mérimea 3 sunt incluse
doar in pachetul sosetei inteligente
Smart Sock Plus.

Prindeti senzorul de soseta din
material textil

Aliniati conturul senzorului cu linia
de pe tesatura, apasati senzorul pe
soseta pentru a-l prinde si fixati- in
pozitie.

SUGESTIE:

Daca nu sunteti sigur de cea mai
buna marime, incepeti cu o soseta
mai mica.

Fixarea sosetei

Puneti soseta pe partea laterala
a piciorului, astfel incat senzorul sa
se afle dupa degetul mic.

Fixati banda sub degetele de la
picioare, apoi infasurati banda de
glezna in jurul partii din spate



a gleznei si fixati-o la nivelul partii
superioare a piciorului. La pozitionare
corecta, banda de pe partea
superioara a piciorului trebuie sa fie
indreptatéd spre degetul mare, iar
senzorul trebuie sa se afle pe
marginea  degetului mic al
piciorului bebelusului, astfel Tncat
capul bufnitei sa fie indreptat spre
degetele piciorului.

SUGESTII PENTRU UTILIZAREA
SOSETEI INTELIGENTE SMART
SOCK 3/SMART SOCK PLUS PE
PICIORUSELE

BEBELUSILOR SI A
PRESCOLARILOR:

Bebelusii si copiii de varsta prescolara
sunt mult mai mobili si mai activi decéat
sugarii, asa ca am dori sa va impartasim
cateva sfaturi utile:

1. Puneti soseta inteligentd Smart Sock
doar dupa ce puneti bebelusul in pat,
astfel incat acesta sa se plimbe cat mai
putin cu ea. Mersul cu o soseta pusa
poate deteriora senzorul.

2. Asteptati pana cand copilul adoarme
si si doar apoi porniti baza. Astfel
preveniti alarmele galbene care v-ar
avertiza in mod inutil ca bebelusul se
rostogoleste pana ce adoarme. Baza o
puteti porni prin intermediul aplicatiei sau
direct de pe unitate.

3. Daca copilul dvs. nu a mai purtat
niciodata o soseta inteligenta Smart
Sock, este posibil sa ezite si sa va puna
intrebari. Permiteti-i sa vada dispozitivul
si sa se obisnuiasca cu el inainte de a-i
pune soseta.



Colectarea de date si
notificari

Tnainte ca cel mic s& meargé la
culcare sau la somn, scoateti soseta
inteligentd Smart Sock de la baza si
fixati-o pe el.

Luminile de la baza vor clipi in verde,
indicand ca dispozitivul incearca sa
citeasca valorile. Tn momentul in
care baza incepe sa obtina datele
respective, va emite impulsuri verzi.

In timpul alarme galbene, statia de
baza va clipi in galben, va reda un
cantec de leagan, iar aplicatia va va
trimite o notificare push. Culoarea
galbena indica faptul ca soseta este
pusa incorect sau a cazut de pe
piciorusul copilului, iar dispozitivul
nu a reusit sa obtina date bune timp
de cel putin 60 de secunde.

in timpul alarme albastre, statia de
baza va clipi Tn albastru, va reda un
cantec de leagan, iar aplicatia va va
trimite o notificare push. Culoarea
albastra indica faptul ca soseta se
afla in afara razei de actiune
a bazei timp de cel putin 60 de
secunde, avertizeaza ca bateria este
descarcata sau ca semnalul este
blocat.

Corpul uman poate perturba
semnalul dintre baza si soseta.
Cand tineti copilul in brate, nu va
intoarceti cu spatele la baza pentru
a evita alarmele false. Daca
alarma albastra se declanseaza in
mod repetat, apropiati soseta si
baza pentru a preveni notificarile
repetate.

SUGESTIE:

:S&=: Alarma rosie

Culoarea rosie indica notificarea cu
cea mai mare prioritate. Baza are la
dispozitie trei tipuri de notificari rosii
la care clipeste in rosu si emite un
sunet ascultit.

Nivel scazut de oxigen: Va va
avertiza daca nivelul de oxigen al
copilului scade sub 80 %.

Ritmul cardiac redus: Va va alerta
daca ritmul cardiac al copilului scade
sub 60 de batdi pe minut si daca
nivelul de oxigen scade sub 85 %.

Ritmul cardiac ridicat: Va va
alerta daca ritmul cardiac al copilului
depaseste 220 de batai pe minut.

Daca bebelusul are pusa soseta in timpul hranirii, aceasta poate declansa
o alarma rosie, deoarece in mod natural, in timpul mesei continutul de
oxigen scade si ritmul cardiac creste.



Intreruperea sunetului de
notificare

Puteti ntrerupe sunetul oricarei
alarme active timp de 60 de secunde
prin apasarea scurta a butonului de
pe baza sau prin intermediul
aplicatiei.

Intreruperea va intrerupe sunetul
bazei si al aplicatiei - inelul luminos
de pe baza va continua sa lumineze,
iar detaliile vor fi disponibile in
aplicatie. Alarma va ramane activa
pana cand starea va fi rezolvata.
Daca declansatorul (oxigen scazut,
ritm cardiac scazut sau ridicat)
inceteaza in timpul Tintreruperii,
alarma se va opri.

Daca in timpul Tintreruperii se
declanseaza o noua alarma cu
aceeasi prioritate sau cu o prioritate
mai mare, aceasta alarma va fi
declansata indiferent de intrerupere.

Baza

Baza sosetei inteligente Smart Sock
indica diferite stari de functionare cu
ajutorul urmatoarelor lumini color:
Clipeste treptat in verde: Obtinerea
datelor

Pulseaza in verde: Valorile sunt in
limite normale.

Clipeste in albastru: Soseta
inteligenta Smart Sock este in afara
razei de actiune a bazei, bateria
este descarcata sau ceva blocheaza
semnalul.

Clipeste in galben: Soseta
inteligenta Smart Sock nu este pusa
corect sau a cazut de pe piciorus.
Clipeste in rosu: Ritmul cardiac sau
nivelurile de oxigen sunt n afara
intervalului specificat.

Pulseaza in alb: Soseta inteligenta
Smart Sock se incarca.

Lumineaza in alb: Soseta inteligenta
Smart Sock este complet incarcata.
Treptat clipeste in alb: Soseta
inteligenta Smart Sock nu este
conectata.

Cum pot activa monitorizarea si
baza?

Dacé senzorul se incarcé, scoateti-l
din portul de incarcare sau apasati
baza pentru a-l elibera. Cand
apasati pe baza, veti auzi un semnal
sonor, iar baza se va aprinde in
verde.

Cum pot opri baza si
monitorizarea?

Apésati si mentineti apasata baza
pana cand lumina verde se stinge
si se aude un semnal sonor.



incarcarea sosetei
inteligente Smart Sock

Puneti soseta inteligenta Smart
Sock pe portul de incarcare situat
in partea superioard a bazei si
asigurati-va ca lumina bazei este
alba.

Nivelul de incarcare al sosetei
inteligente Smart Sock

Nivelul de fincarcare al sosetei
inteligente Smart Sock poate fi
verificat in aplicatie.

Daca lumina bazei pulseaza in alb,
soseta se incarca. Daca lumineaza
in alb, soseta este complet
incarcata.

Avertizare la baterie slaba a sosetei
inteligente Smart Sock

In cazul in care aplicatia detecteaza ca
bateria sosetei inteligente Smart Sock
se descarca in mai putin de o ora, va
va alerta cu o alarma albastra. In acest
caz ins&, baza nu va emite niciun sunet
si nu va clipi.

Maren’s Sock ~

Receiving readings

Base Station: On

Base Station Wi-Fi @ Connected
Sock battery (3 14h2m
Sock battery 7h 31m
> Sock battery 2h 59m

De asemenea, starea bateriei
o puteti vizualiza n orice moment
pe ecranul de stare al dispozitivului.

Maren’s Sock A
Sock battery is charging
Base Station: On
Connected

Base Station Wi-Fi (@

Sock battery (3 Charging (80%)



Istoric

in fila Istoric din aplicatie sunt afisate
cele mai recente sesiuni de somn,
date si alarme. Pentru vizualizarea
Istoricului, baza si aplicatia necesita
conexiune la Wi-Fi.

= = 7'y
Overview Graphs Notifications

Today’s Totals (D

J 17hr4m “ 99% Avg @ 145a¢
Sleep Sessions (1) May 7-8

8:30 pm - 6:35 am (10 hr 25 min)

® Last Night'sSleep 4 ~
Total Sleep 9 Hrs 23 Min
Sleep Quality Great
Sleep Onset O Hrs 7Min
Longest Sleep Segment 1Hrs 21 Min
Wakings 2
Low 02 notification(s) 1

Diagramele arata valorile medii ale
ritmului cardiac, oxigenului si
somnului din ultimele 10 minute si
sunt actualizate la fiecare 10 minute
in timpul fiecarei perioade de somn.

s
— May 8th oeo
&= = 7'\
Overview Graphs Notifications

< May 8 - 3:35:03 am >

10pm 1lpm 12am lam 2am 3am |4am 5am 6am 7am 8am 9am

) Light sleep ® >
]

M a 9%6% ® >
M%\r\/w o-——l
|
1

¥ 150 BPM © >
1
~——~— o o_,—l
1

10pm 1lpm 12am lam 2am 3am |4am 5am 6am 7am 8am 9am

Prin tragerea diagramei in jos
reinnoiti datele, sau inchideti si
redeschideti aplicatia. Istoricul
pastreaza datele pentru ultimele
30 de sesiuni de somn.

Overview Graphs Notifications

Recent Sock Notifications

Low Oxygen
) 9% >
¥ May8,2019 12:09AM
Sock Placement Issue
e (5+) >
May 8, 2019 6:47 AM
)((fRed Notifications >



Dupa trezire

Dupa ce ati dat jos soseta inteligenta
Smart Sock de pe copil, puneti-o
fnapoi in baza pentru a se putea
incarca.

ingrijirea si depozitarea sosetei
inteligente Smart Sock

Pastrati o a doua soseta inteligenta
Smart Sock in marimea pe care
o folositi actual intr-un loc usor
accesibil, astfel incat sa puteti
schimba in mod regulat sosetele la
ambele picioare. Pastrati a doua
marime pentru utilizare ulterioara.

Compania Owlet recomanda
spalarea sosetei si a senzorului cel
putin o data la doua saptamani
pentru a preveni iritarea pielii cauzata
de o soseta si un senzor murdare.
Spalati soseta si senzorul manual
cu un detergent bland si apa rece.
Lasati sa se usuce complet inainte
de a le folosi din nou.

Cum sa opresc senzorul sosetei
inteligente Smart Sock

Scoateti senzorul din baza.
Deconectati cablul de alimentare
de la baza. Apasati si mentineti
apasat butonul de pe baza in timp
ce introduceti cablul de alimentare.
Tineti apasat butonul de pe baza
pana cand lumina bazei devine
portocalie si se aud patru semnale
sonore. Apasati butonul. Lumina din
soseta se stinge. Pentru a porni din
nou soseta, introduceti senzorul in
portul de incarcare al bazei.



Sugestii si trucuri

Punerea sosetei inteligente Smart
Sock

Soseta pusa necorespunzator poate fi
incomoda pentru copilul dvs. si poate
provoca pete rosii, amprente sau basici
pe piciorus. Asigurati-va ca cel mic
poartd o soseta de marimea potrivita:
este important ca soseta sa se
potriveasca bine, dar sa nu fie stransa
in jurul degetelor sau al gleznei.
Recomandam alternarea regulata a
sosetei drepte cu cea stanga. Daca
apare inrosire pe pielea piciorusului, nu
mai folositi soseta pe acel piciorus si
folositi-o pe celalalt piciorus pana cand
inrosirea dispare complet.

Unde ar trebui sa plasez baza?

Baza trebuie sa fie plasata in raza de
actiune a sosetei inteligente Smart
Sock utilizata pentru a evita
declansarea inutila a alarmei albastre.
Raza de actiune a Bluetooth este de
pana la 30 m. Baza este conceputa sa
va avertizeze la timp in cazul unei
alarme rosii, asa ca va recomandam sa
o amplasati astfel incat sa o puteti auzi
in permanenta.

Cum se testeaza alarmele

Rosie

Scoateti senzorul din baza si lasati
monitorizarea pornitd. Apéasati si
mentineti apasata baza pana cand auziti
trei semnale sonore, apoi eliberati-o.
Daca doriti sa intrerupeti sunetul, apasati
din nou baza sau intrerupeti-l in aplicatie.
Daca doriti sa resetati dispozitivul,
apasati si mentineti apasata baza pana
cand lumina bazei se stinge si se aude
un semnal sonor. Apoi apasati din nou
pe baza pentru a o porni.

Scoateti senzorul din baza si lasati
monitorizarea pornita. Tineti senzorul si
indepartati-va de la baza.

Scoateti senzorul din baza si lasati
monitorizarea pornitd. Puneti soseta
inteligenta Smart Sock pe piciorusul
copilului sau pe degetul adultului pana
cand dispozitivul obtine date. Apoi
scoateti soseta si asteptati o clipa. Acest
lucru poate dura pana la 60 de secunde.

Cum se intrerupe conexiunea la
reteaua Wi-Fi

Prin intermediul bazei

Scoateti senzorul din baza. Apasati si
mentineti apasat butonul de pe baza in
timp ce introduceti cablul de alimentare
in baza. Tineti apasat butonul de pe
baza pana cand lumina bazei devine
portocalie si se aud patru semnale
sonore. Apoi apasati de trei ori butonul
de pe baza. Verificati daca indicatorul
Wi-Fi de pe partea inferioara a bazei
este aprins.



Aveti acasa un copil foarte
energic?

Tncercdm sa supraveghem copilul
dvs. Tn orice situatie, dar uneori
acesta se misca atat de mult Tncat
senzorul nu poate obtine datele
necesare. In acest caz, aplicatia
afiseaza picioarele  oscilante.
Miscarea afecteaza calitatea datelor
obtinute, astfel, in loc sa va alerteze
in mod inutil, detectarea si notificarile
sunt intrerupte pentru o perioada de
timp pana cand vor fi obtinute valori
de calitate.

Baby is wiggling

o @ oo

Maren’s Sock ~

Receiving readings

Base Station: On ()

Functioneaza soseta inteligenta
Smart Sock si sub hainele
copiilor?

Soseta inteligenta Smart Sock este
conceputa pentru a se potrivi perfect
sub pijamale, invelitori si sosete, si sa
asigure bebelusului dumneavoastra
un somn linistit.

Partajarea accesului la aplicatie

Compania Owlet lucreaza Ila
posibilitatea de a adauga mai multe
conturi pentru a partaja accesul la
aplicatie. Intre timp, daca doriti sa
partajati aplicatia cu prietenii sau
familia, trebuie doar sa le furnizati
detaliile de conectare la contul dvs.



Maren’s readings are normal

145 BPM 98 %

€

Mary’s readings are normal

143 BPM 99%
Mai multi copii? Nicio problema!

Aplicatia Owlet suporta crearea mai
multor profiluri de copii si atribuirea
oricarui dispozitiv fiecarui copil. Aveti
grija ca fiecare copil sa aiba propria
soseta inteligentda Smart Sock si
baza corespunzatoare, astfel incat,
in caz de alarma, sa nu existe
confuzii.

Luminozitatea bazei

Baza este echipata cu un senzor de
lumina ambientala si regleaza automat
luminozitatea luminii sale in functie
de lumina din camera.

Centru de ajutor si suport

In aplicatie, accesati Cont > Ajutor si
suport si contactati echipa noastra de
service pentru clienti prin chat in
aplicatie, e-mail si telefon sau
accesati site-ul www.owletcare.ro.
Alte sugestii si trucuri le gasiti in
sectiunea Ghid din aplicatie.

Depozitarea sosetei inteligente
Smart Sock

Senzorul sosetei inteligente Smart
Sock contine o baterie care se va
descarca dupa o perioada mai
indelungat&. In cazul in care bateria
se descarca complet, senzorul se
va deteriora.

Depozitarea senzorului sosetei
inteligente Smart Sock in 6 pasi,
usor de urmat:

1. Incércati complet senzorul.

2. Scoateti senzorul din baza.

3. Opriti soseta potrivit
instructiunilor de la pagina 21.

4. Deconectati baza de la sursa
de alimentare.

5. Depozitati senzorul, baza,
cablurile, stecherul si sosetele
inteligente Smart Sock intr-un
loc racoros si uscat.

6. Reincarcati senzorul la fiecare
6 luni si apoi repetati pasii 1-5.



RO Auvertizare / Instructiuni importante privind
siguranta

Sock de la Owlet nu este un dispozitiv

medical.
Acesta nu este destinata sa fie utilizata ca dispozitiv
medical sau sa inlocuiasca un dispozitiv medical. Nu
serveste si nu este destinata diagnosticarii, tratarii,
ingrijirii, atenuarii sau prevenirii vreunei boli sau afectiuni
medicale, nici cercetarii, inlocuirii sau modificarii
anatomiei sau a oricarui proces fiziologic.

Soseta inteligentd Smart Sock 3 este conceputa
pentru copiii sanatosi cu varsta sub 18 luni , Smart
Sock Plus este conceputd pentru copiii sanatosi cu
varsta cuprinsa intre 18 luni si 5 ani iar valorile limita
de anuntare la soseta inteligentda Smart Sock de la
Owlet nu sunt la fel de stricte ca cele ale monitoarelor
medicale.

g AVERTIZARE: Soseta inteligentd Smart

Tineti cont de faptul ca: Acest produs are doar rolul de
a va ajuta s& monitorizafi starea copilului dvs si nu este
menit s& inlocuiascé ingrijirea dvs. Sunteti responsabili
pentru sénéatatea si bunéstarea copilului dvs. si pentru
respectarea principiilor privind somnul in siguranta,
sanétatea si ingrijirea.

Nu folositi soseta inteligentd Smart Sock de la Owlet
ca instrument de diagnosticare.

Nu folositi soseta inteligenta Smart Sock de la
Owlet daca medicul dumneavoastra v-a recomandat
utilizarea unui pulsoximetru de spital sau a unui
monitor de stop respirator de spital.

Nu folositi soseta inteligenta Smart Sock de la Owlet
ca o scuza pentru obiceiuri de somn nesigure.

Nu folositi soseta inteligenta Smart Sock de la Owlet
ca alternativa sau ca fnlocuitor al ingrijirii de catre
un adult.

Garantie

Compania Owlet isi sustine cu mandrie produsele.
Garantiile noastre le gasiti pe site-ul web:
www.owletcare.ro.

Termeni si conditii comerciale

Utilizarea produselor companiei Owlet este supusa
termenilor si conditiilor care se gasesc pe site-ul:
www.owletcare.ro. Prin utilizarea produsului
companiei Owlet, sunteti de acord cu acesti termeni si

conditii.

Informatiile de contact pentru regiunea dvs. pot fi
gasite pe site-ul web: www.owletcare.ro.
Siguranta

Siguranta dumneavoastra si a altor persoane este
foarte importanta pentru noi. In acest manual si in
aplicatia Owlet Baby Care gasiti multe instructiuni
importante privind siguranta. Cititi intotdeauna si
respectati toate avertismentele de siguranta.

A PENTRU SIGURANTA DUMNEAVOASTRA S|
A COPILULUI DVS:

ORI DE CATE ORI SUNA ALARMA, REACTIONATI
IMEDIAT.

AVERTIZARE: PASTRATI INTOTDEAUNA
BAZA LA O DISTANTA DE CEL PUTIN
1 METRU DE PATUTUL COPILULUI,

DEOARECE CABLUL POATE
REPREZENTA UN PERICOL DE
STRANGULARE.

SOSETA INTELIGENTA SMART SOCK DE LA OWLET
ESTE DOAR UN ACCESORIU.

NU INLOCUIESTE SUPRAVEGHEREA UNUI ADULT.

IN CAZUL COPIILOR NASCUTI PREMATUR, AL
COPIILOR CARE UTILIZEAZA OXIGEN SAU AL
COPIILOR CU DIZABILITATI, CONSULTATI MEDICUL
DUMNEAVOASTRA CU PRIVIRE LA UTILIZAREA
SOSETEI INTELIGENTE SMART SOCK DE LA
OWLET.

@ Modificarile sau adaptarile aduse acestui
echipament care nu au fost aprobate in mod expres
de catre partea responsabild pentru respectarea
conformitatii pot duce la pierderea dreptului utilizatorului
de a folosi acest echipament. Utilizati NUMAI adaptorul
de alimentare furnizat. In cazul contrar se poate ajunge
la anularea garantiei noastre limitate. Acest echipament
a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru
un dispozitiv digital de clasa B in conformitate cu partea
15 din normele FCC. Aceste limite sunt concepute

astfel incat sa asigure o protectie adecvata impotriva
interferentelor daunatoare intr-o cladire rezidentiala.
Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energie de frecventa inalta si, daca nu este instalat si
utilizat in conformitate cu instructiunile producatorului,
poate interfera cu comunicatiile radio.

IC: 21386-OBL3A (baza)

IC: 21386-OSS3A (senzorul)

Acest echipament indeplineste partea 15 din normele
FCC si este in conformitate cu RSS fara licenta din
Canada, fara exceptii pentru inovare, stiinta si
dezvoltare economica. Exploatarea echipamentului
este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest
echipament nu trebuie sa provoace interferente si (2)
acest echipament trebuie sa accepte orice interferenta,
inclusiv interferentele care pot cauza functionarea
nedoritd a echipamentului.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

C € Compania Owlet Baby Care declaré ca soseta
inteligentd Smart Sock de la Owlet este in conformitate
cu Directiva 2014/53/ UE.

Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este
disponibil pe urmatorul site web: https:// owletbabyca-
re.co.uk/pages/ce-compliance

2.402-2.480 MHz (putere de iesire 63 mW)
Bazele Bluetooth

2.412-2.462 MHz (putere de iesire 75 mW)
Reteaua Wi-Fi a bazei

2.402-2.480 MHz (putere de iesire 6,3 mW)
Senzorii Bluetooth

Compania Owlet s-a angajat sa respecte
cerintele Directivei 2012/19/UE privind
deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE). Mai multe informatii
privind eliminarea corecta a produselor Owlet

EEE in cadrul Uniunii Europene si in Marea
Britanie le gasiti pe site-ul nostru.

INTRARE: 100-240 V~0,2 A 50-60 Hz
IESIRE: 5V, 1A
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Descriere succinta a sosetei inteligente Smart Sock

Soseta inteligentd Smart Sock™ 3 de la Owlet monitorizeaza functiile vitale ale bebelusului dvs. cu

ajutorul a doi senzori.

o 1

Mdrimeal Marimea 2

Senzorii sosetei
inteligente Smart Sock
Senzorul detecteaza ritmul

cardiac si nivelul de oxigen al
bebelusului.

\ Deschizaturile sosetei

Aliniati senzorii in centrul
deschizaturilor sosetei.

Piciorusul stang

Soseta inteligenta este

Se potriveste oricarui piciorus

Soseta inteligentd Smart Sock de la
Owlet poate fi pusé atat pe piciorusul
drept, cét si pe cel stang. Aveti grija ca
senzorul si conturul senzorului sd se
afle pe partea exterioara a piciorusului,
dupd degetul mic, doar astfel este
montatd soseta corect si poate obtine
datele necesare.

Piciorusul drept

Soseta inteligentd este
bombatd pe partea
superioara a piciorului.

¥
C 4
R

Punerea sosetei inteligente
Smart Sock

Nu strangeti prea tare soseta
inteligenta. Dacd cureaua trece
dincolo de velcro, incercati o marime
de sosetd mai mica.
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Descriere succinta a bazei

E suficient sa va uitati la baza si veti afla daca bebelusul dvs. se simte bine.

Indicatorul sosetei inteligente

Smart Sock inregistrare
Lumina verde indica La configurarea

faptul ca soseta produsului, aplicatia va
inteligentd Smart Sock solicitd sa apasati o

este conectata la bazd. datd acest buton.

Lumina de stare

Inelul luminos vd
informeaza cu privire la
starea bebelusului.
Detaliile le gasiti in
aplicatie.

Indicatorul retelei Wi-Fi Pornire/oprire

Lumina verde indicd faptul
cd baza este conectatd la
reteaua Wi-Fi.

Dacd doriti s opriti baza,
apésati si eliberati-o. Baza
emite un semnal sonor si
lumina se stinge.

= click2
Sclicks

Atenuarea luminii

Prin apdsarea si tinerea apdsatd a
bazei puteti comuta intre modul
luminii de zi si modul luminii
atenuate de noapte.



Culorile luminii bazei

Baza se poate aprinde in cinci moduri care indica diferite stari si emite alerte sonore. Pentru exemple, va

rugam sa accesati aplicatia.

Stare
-~ -
-_— -_
= =y

Clipeste in verde

Prima masurare a ritmului
cardiac si a nivelului de oxigen

Alarme

L >

Clipeste inrosu  «)

Ritmul cardiac sau nivelul de oxigen
se afld in afara intervalului specificat.

NS

Pulseaza incet in verde

Atat ritmul cardiac, cét si nivelul de
oxigen sunt normale.

< )

Clipeste in albastru )

Sosetd inteligentd Smart Sock este
deconectata de la baza.

-

Lumineaza in alb

Soseta inteligentd Smart Sock
este conectata si se incarca.

Clipeste in galben )
Soseta inteligentd Smart Sock a cazut de
pe piciorus, este pusd necorespunzator
sau este deplasata.
27
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Sa
Conectati componenta electronica a sosetei Conectati baza la priza. Soseta inteligenta Smart
inteligente Smart Sock la baza cu ajutorul Sock incepe sa se incarce.
conectorului MicroUSB.

Cablu de incércare MicroUSB al Componenta electronica a Sosete inteligente
Sosetei inteligente Smart Sock sosetei inteligente Smart Smart Sock
Sock

Z e P
O

(interschimbabile)

Marimea 1
Bazd

Marimea 2

Cablu de alimentare USB Adaptor de

alimentare USB
28



Cu ajutorul monitorului pentru bebelusi Owlet, care va
Descarcati aplicatia Owlet si ajuta sa va supravegheati bebelusul, puteti dormi din nou
configurati soseta inteligenta linistit. Utilizati baza ca sistem principal de notificare si
Smart Sock ™ si baza. aplicatia ca sistem secundar.

\ / Baza Sosetd inteligenta
Smart Sock 3

configurare

_OJ ey

Aplicatia Owlet Aplicatia Owlet .




Informatii privind garantia

GARANTIE LIMITATA

Compania Owlet garanteaz c4 soseta inteligentd Smart Sock™ 3 de la Owlet nu va prezenta defecte de
material $i de fabricatie in condifii normale de utilizare si service pe o perioada de doi (2) ani de la data

i, care este mentionaté pe bonul de

Informatii siguranta

Soseta inteligenta Smart Sock de la Owlet si aplicatia Owlet sunt destinate sa
serveasca drept ajutoare pentru ingrijirea copilului $i nu sunt destinate sa
a sau sa fie utilizate fara supi gl unui adult bil.

Soseta inteligenta Smart Sock 3 de la Owlet este conceputé pentru copiil sanétosi, prin urmare,
pragurile de declansare a unei alarme pe soseta inteligenta Smart Sock 3 de la Owlet nu sunt la fel

de stricte ca cele ale monitoarelor medicale.
= Nu folositi soseta inteligent Smart Sock 3 de la Owlet ca instrument de diagnosticare.

= Nu folositi soseta inteligents Smart Sock 3 de la Owlet daca medicul dumneavoastra v-a recomandat
utilizarea unui pulsoximetru de spital.

= Nu folositi soseta inteligenta Smart Sock 3 de la Owlet daca medicul dumneavoastra v-a
recomandat utilizarea unui monitor de stop respirator de spital.

m Nu folositi soseta inteligentd Smart Sock 3 de la Owlet ca o scuza pentru obiceiuri de somn
nesigure.

CITI ACEST MANUALUL DE UTILIZARE

Tn manualul de utiizare veti gési multe sfaturi utile cu privire la modul corect de utiizare si intretinere a
sosetei inteligente Smart Sock 3 de la Owlet. Pentru solutii la unele dintre aceste probleme, consultati
sectiunea Solutionarea problemelor. Daca citifi mai intai sfaturile de solutionare a problemelor, este
posibil s& nu fie nevoie sa ne contactati pentru ajutor. Informatiile complete despre modul de configurare si

utilizare a produsului sunt disponibile pe site-ul www.owletcare.ro.

CITITI INFORMATIILE PRIVIND SIGURANTA
Siguranta dumneavoastra si a altor persoane este foarte importanté pentru noi. T acest manual si in
aplicatia Owlet Baby Care gasiti multe instructiuni importante privind siguranta. Citifi intotdeauna toate

de siguranta si respectafj-|

Acest simbol din acest manual de utilizare atrage atentia asupra unor informatii importante
privind siguranta!

Toate informatiile de siguranta vor fi urmate de un simbol de avertizare si de cuvantul ,PERICOL", ,AVERTIZARE",
JATENTIE” sau ,ATENTIONARE". Aceste cuvinte inseamné

PERICOL = Situatie periculoasa iminenta care poate avea ca rezultat moartea sau ranirea grava a persoanelor.

AVERTIZARE = Situatie potential periculoasa care ar putea avea ca rezultat moartea sau ranirea gravé a persoanelor si/sau deteriorarea
unurilor.

ATENTIE = Situatie periculoasa iminenta care poate avea ca rezultat moartea sau rénirea grava a persoanelor.

ATENTIONARE = Situatie periculoasa care ar putea duce la alte consecinte decat vatamari corporale, de exemplu, daune materiale.



AVERTIZARI S| INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

AVERTIZARE: Soseta inteligents Smart Sock 3 nu este un dispozitiv medical. Soseta Smart

Sock 3 de la Owlet v avertizeazd dacd ritmul cardiac sau nivelul de oxigen din sange al copilului
& dvs. se afla Tn afara unui interval prestabilt. Soseta Smart Sock 3 este destinata nou-nascufilor

pana la optsprezece (18) luni, nu si copillor de peste (18) luni. Soseta inteli
Smart Sock 3 de la Owlet nu este un dispozitiv medical. Soseta inteligenta Smart Sock 3:

= Nu este destinata diagnosticarii, tratérii, atenurii, monitorizairii, tratamentului sau prevenirii oricérei boli

sau vatamari.

= Nuafecteaza funcile sau structura organismului.

= Nuatinge scopurile sale principale prin actiunea substantelor chimice.

= Nu previne sindromul mortii subite a sugarului (SMSS).

Scopul principal al acestui manual de utilizare este: Oferirea utilizatorului a instructiunilor de baza si a
recomandarilor pentru instalarea si utiizarea corects a sosetei inteligente Smart Sock 3 de la Owlet si explicarea
functionari, operérii, masurilor de sigurants, intretinerii si solutionarii problemelor cu soseta inteligent Smart
Sock 3 de la Owlet. Este foarte important ca toate persoanele care urmeaza s utilizeze sau sa seteze
aceasta soseté inteligent Smart Sock 3 s4 citeasca cu atentie manualul de utilizare pentru a ntelege cum s&
utilizeze corect soseta inteligenta Smart Sock 3 de la Owlet si & respecte aceste instructiuni.

Dacé nu fntelegeti aceste instructiuni, va rugam s& ne contactati imediat prin e-mail:
owletcare.ro@certus-mercatus.com

PENTRU SIGURANTA DUMNEAVOASTRA $I A COPILULUI DUMNEAVOASTRA

A m PASTRATI INTOTDEAUNA BAZA LA O DISTANTA DE CEL PUTIN 1 METRU DE PATUTUL DE
COPII, DEOARECE CABLUL POATE REPREZENTA UN PERICOL DE STRANGULARE.

= SOSETA INTELIGENTA SMART SOCK 3 DE LA OWLET ESTE DOAR UN ACCESORIU. NU INLOCUIESTE
SUPRAVEGHEREA UNUI ADULT.

= IN CAZUL COPIILOR NASCUTI PREMATUR, AL COPIILOR CARE UTILIZEAZA OXIGEN SAU AL COPIILOR
CU DIZABILITATI, CONSULTATI MEDICUL DUMNEAVOASTRA CU PRIVIRE LA UTILIZAREA SOSETEI
INTELIGENTE SMART SOCK 3 DE LA OWLET.

= ORI DE CATE ORI SUNA ALARMA, REACTIONAT! IMEDIAT.

DECLARATIE DE CONFORMITATE FCC

Modificarile sau adaptarile aduse acestui echipament care nu au fost aprobate in mod expres de cétre partea
4 pentru atii pot duce la pierderea dreptului de a folosi acest

Utilizati NUMAI adaptorul de alimentare furnizat. in cazul contrar se poate ajunge la anularea garantiei noastre limitate.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat c respecta limitele pentru un dispozitiv digital de clasa B in conformitate

cu partea 15 din normele FCC.

Aceste limite sunt concepute astfel incat sa asigure o protectie adecvata impotriva i e} intr-o cladire i

ACeSl ech\pamenl genereaza utilizeaza si poate radia energie de frecventa inalta si, daca nu este instalat si utilizat in coniorm\lale

cuinstruct i, poate interfera cu icatiile radio.

IC

Acest echipament este in conformitate cu RSS fara licenta din Canada, féré exceplii pentru inovare, siinta si dezvoltare economica
este supusa doua condifi (1) acest echipament nu trebuie s& provoace interferente i (2)
acest echipament trebuie s acceple orice i ,inclusiv i care pot cauza nedorita a




Solutionarea problemelor

Setare implicita | Alarme | Conectare

Setare implicita

Solutia

= Nu vad reteaua Wi-Fi a sosetei .
. w Conectafi baza la priza.
inteligente Smart Sock 3 in timpul m Baza nu este pornita N o o . ~ . ~ o
s = Baza este deja conectata Ia refeaua Wi-Fi a sosete inteligente Smart | Verificali daca indicatorul refelei Wi-Fi de pe partea inferioara a bazei este aprins. Daca da, sarifi peste acest pas si
configurarii. . ! continuati s& v& creati un cont in aplicatie.
® Baza este in afara razei de acfiune. . ' X
= Amplasafi baza mai aproape de routerul Wi-Fi.
» Nu vad reteaua noastra Wi-Fi de w Routerul dvs. utilizeaza banda de frecventa de 5 GHz w Asigurati-va ca dispozitivul iOS este conectat la reteaua de 2,4 GHz (majoritatea routerelor de 5 GHz accepta si o retea
acasa in aplicatia Owlet. (produsul Owlet accepta doar banda de 2,4 GHz). de 2,4 GHz).
N w Indruméri privind routerele ascunse sunt disponibile la owletcare.com/support
m Poate ca aveti un router ascuns.
= Baza nu poate fi conectata la = Parola incorecta
WiFid . w Baza se afla in afara razei de actiune a routerului Wi-Fi. m Verificati parola pentru reteaua dvs.
reteaua Wi-Fi de acas: . N : X ) AP .
' w Reteaua Wi-Fi de acasa nu functioneaza. = Inainte de configurare, amplasati baza mai aproape de router si dupa configurare duceti-o inapoi in camera copilului.
m Incercafi s& repornifi telefonul si & va reconectati la reteaua Wi-Fi.
m Resetati routerul Wi-Fi.
= Baza lumineaza in alb dupa m Actualizare software in derulare. m Conectafi din nou soseta inteligenta Smart Sock la baza cand actualizarea este completa.
deconectarea sosetei inteligente
Smart Sock.
= Baza nu poate fi conectata cu w Baza si dispozitivul dvs. IS nu sunt conectate la aceeasi retea Wi-Fi.|m  Verificati daca baza si dispozitivul dvs. i0S sunt conectate la aceeasi retea Wi-Fi.
contul meu Owlet. o ) , m Apasati si eliberati (nu tineti apésat) butonul mic de Tnregistrare din partea de jos a bazei si asteptati cateva secunde
u Tineti apasat butonul mic de Inregistrare inainte de a incerca sa imperecheati din nou contul dvs. Owlet.
m Conectati dispozitivul dvs. iOS la aceeasi retea Wi-Fi de 2,4 GHz la care este conectaté baza.

*Aveti nevoie de suport tehnic?
Contactati-ne prin e-mail la adresa owletcare.ro@certus-mercatus.com



Alarme

w Baza clipeste in albastru si emite
semnal sonor.

= Corpul parintelui sau al altei persoane care are grija de bebelus
blocheaza conexiunea dintre soseta inteligenta Smart Sock si baza.
Acest lucru se intamplé de obicei in timpul hranirii, schimbarii
scutecelor, mangaierii etc.

= Baterie slaba sau descarcata

n Baza este in afara razei de acfiune a sosetei inteligente Smart Sock.

= Amplasati baza mai aproape soseta inteligent de Smart Sock.
= Schimbati pozitia sului sau luati in consi oprirea
w incarcati soseta inteligenta Smart Sock.

i atunci cand il hranifi, schimbati scutecele, Tl imbraisati etc.

= Baza clipeste in rosu si emite
semnal sonor.

a Ritm cardiac scazut sau ridicat
[ Nivel scazut de oxigen
= Soseta inteligenta Smart Sock nu se potriveste pe piciorus.

= Asigurati-v ca conturul senzorului de pe partea exterioaré a piciorului bebelusului se afla la 1-2 mm dupé degetul mic.

= Asigurati-va c& soseta inteligenta Smart Sock este alipits piciorus (daca nu, soseta inteligent obtine greu datele. De asemenea,
poate fi declansata o alarma inut

m Asigurati-vai c& senzorii sunt potrivifi in ferestrele sosetei din material textil

m Ganditi-va la posibilitatea de a folosi o alta marime de soseta din material textil.

n Baza dlipeste in cu galben si
emite semnal sonor.

a Probleme cu obtinerea datelor
a Soseta inteligents Smart Sock nu este pusa corect.
n Lumina din camera este prea putemnica.

[ Asigurati-va c& conturul senzorului de pe partea exterioard a piciorului bebelusului se afié la 1-2 mm dupé degetul mic.

m Asigurati-va ca soseta inteligenta Smart Sock este alipita piciorus (daca nu, soseta inteligenta obtine greu datele. De asemenea,

poate fi declansata o alarma inutila
m Asigurati-va ca senzorii sunt potrivi
= Reduceti lumina in cameré.

in ferestrele sosetei din material textil.

Conectare

Problema

= Baza nu este conectata la internet.

w Baza se afla in afara razei de actiune a routerului Wi-Fi.
m Reteaua Wi-Fi de acasa nu functioneaza.

Solutia

= Amplasati baza si routerul Wi-Fi mai aproape una de cealalté (amplificatoarele Wi-Fi sau alte routere nu vor rezolva problema).
a Resetati routerul Wi-Fi

m Soseta inteligenta Smart Sock nu
se incarca.

= Soseta inteligents Smart Sock nu este conectata complet.
m Soseta inteligents Smart Sock necesits resetare.

[ Lésati soseta inteligenta Smart Sock s se incarce pané cand se aude un clic si incepe sa clipeasca in verde.
m Opriti i repornifi din nou ica a sosetel inteligente Smart Sock.

= 1n locul valorilor privind ritmul
cardiac si nivelul de oxigen sunt
vizibile liniute.

m Soseta inteligents Smart Sock incearca s obtina informatie fiabilé
= Bebelusul isi misca prea mult piciorusul.

= Soseta inteligenta Smart Sock nu este pusa corect

= Soseta din material textil nu se potriveste bine

= Asigurati-va ca senzorii sunt potriviti in mijlocul ferestrelor sosetei din material textil.

= Nu puneti bebelusul in leagan sau pe pernutele vibratoare, deoarece acestea pot perturba buna functionare a dispozitivului.
= Verificat dacé soseta inteligenta Smart Sock este pusa corect

m Verificat daca ati folosit o marime potrivité de sosetd din material textil.
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Sugestii pentru un mediu de somn sanatos

Dorim sa va impartasim céateva sugestii despre cum sa asigurati un somn sanatos si sigur bebelusului dvs.

« Bebelusul ar trebui sa fie singur n patut si intins pe spate.
Dormitul pe o parte sau pe burta nu este sigur pentru bebelusi.

« Cumparati un patut pentru bebelusul dvs. care sa respecte
standardele actuale de siguranta. De asemenea, cumparati o
saltea solida care sa se potriveasca bine la patut si acoperiti-o cu
un cearsaf care sa se potriveasca bine.

« Nu asezati in patut niciun obiect moale, liber asezat sau
pufos. Aceasta include perne, paturi, pldpumi, captuseli
pentru patut, jucarii de plus, jucarii si orice alte obiecte moi.

« Inloc de o patura clasica, folositi o patura pentru sugari care
poate fi incheiata ca o haina, sau o patura similara care va
mentine bebelusul la cald si in siguranta.

« Impértiti o camera cu bebelusul, dar nu si un pat. Bebelusul
ar trebui sa doarma intr-un patut separat, aproape de patul
dvs. Astfel, va fi in siguranta si va fi mai usor de hranit. Daca
bebelusul ar dormi cu dvs., soseta inteligentd Smart Sock nu ar
functiona corect. Corpul dvs. ar perturba semnalul wireless al
sosetei.

« Aveti grija sa nu adormiti cu bebelusul in pat, pe canapea sau
pe un fotoliu.

« Nu lasati niciodata bebelusul sa doarma pe suprafete moi,
cum ar fi paturile pentru adulti sau copii, canapelele, fotolii,
paturile cu apa, pernele, paturile, pieile de oaie si alte obiecte
similare.

« Nu folositi perne, pene de pozitionare sau tampoane de fixare
pentru a rezema, mentine pe spate sau impiedica intoarcerea
copilului.

« Aveti grija ca bebelusul sa nu se incalzeasca prea tare.
imbracati-l intr-o pijama usoara si mentineti camera la o
temperatura confortabila care este placutad pentru un adult
imbracat lejer.

= Génditi-va sa-i oferiti copilului o suzetéa in timpul somnului de
dupéa-amiaza si de seara. Oferiti bebelusilor suzeta la varsta
de 3-4 saptamani, cand sunt obisnuiti cu alaptarea.

. Invétati aceste principii de somn in sigurantd pe toti cei care
au grija de bebelusul dvs.!



Declaratie de Conformitate Owlet

Producator: Owlet Baby Care
2500 Executive PKWY

Lehi, Utah 84043

Tel.: 844.334.5330

Produs: Owlet Smart Sock 3
Nr. model: OBL 3.0, OSS 3.0 Owlet Sock Generatia a 3-a

Descrierea produsului: Owlet Smart Sock Generatia a 3-a are
doua componente — statia baza (OBL) si soseta senzor (OSS).
Soseta senzor utilizeaza un senzor FPG (fotopletismograma) pentru
a detecta pulsul si nivelul de oxigen al copilului cand este purtata pe
picior. Dispozitivul este alimentat de o baterie reincarcabila Li-lon.
Acesta transmite datele privind pulsul si oxigenul catre statia baza
prin Bluetooth Low Energy (BLE). Utilizeaza un circuit integrat
Nordic nRF52840 care suporta modulatia standard BLE si tehnici de
comunicare. Senzorul utilizeaza o antena metaliza pliata 3D interna
n invelis de plastic.

Numele reprezentantului: Obelis S.A.

Sediul reprezentantului: Boulevard Général Wahis 53, B-1030
Bruxelles, BELGIA

Tel.: 32 (0) 2 732 5954 Fax: 32 (0) 2 732 60 03

E-mail: mail@obelis.net

Reprezentant: DI Gideon ELKAYAM

Subsemnatul, declar prin prezenta, in numele Owlet Baby Care din
Lehi, Utah, ca produsul susmentionat, caruia ii corespunde aceasta
declaratie, este responsabilitatea exclusiva a Owlet Baby Care si
este n conformitate cu prevederile urmatoarelor directive:

Directiva Consiliului 2014/53/UE (16 aprilie 2014) —

Echipamente radio

« Directiva Consiliului 2014/35/UE (26 februarie 2014) —
Joasa tensiune

« Directiva Consiliului 2011/65/UE (08 iunie 2011) —
Restrictii substante

periculoase

« Directiva Consiliului 2014/30/UE (26 februarie 2014) —
Compatibilitate

electromagnetica

* Directiva Consiliului 2001/95/UE (03 decembrie 2001) —
Siguranta generala a

produselor

« Directiva Consiliului 2012/19/UE (04 iulie 2012) —
Deseurile de echipamente electrice si electronice

Dosarul tehnic prevazut de aceasta Directiva este pastrat la sediul
social al Owlet Baby Care, 2500 Executive PKWY, Lehi, Utah.

[ata Ha nsgasaHe: 8/12/2021

Towmmy (anury

Tammy Laver§/ )
Director, tehnologie, calitate si afaceri juridice

7NN "
.Ei'é Eurolingua
Tel': (004) 021.314.19.61; Mobil: (004)0745.03.39.39
e-maif: office@eurofingua.ro; wuww.eurofingua.ro
Subsemnata, Elena-Stefania CICHI, interpret si traducator autorizat pentru limbile
englezé si spaniold in temeiul Autorizatiei nr. 1772, eliberate de Ministerul Justitiei din
Romania, certific exactitatea traducerii efectuate in limba romana. Nr. de inregistrare:
10844/20.06.2022.
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Subscrisa, CERTUS MERCATUS RO S.R.L,
cu sediul in Bucuresti, Strada Cezar
Bolliac nr.8, etajul 1, apartament 2, Sector
3, inregistratd sub nr. J40/7168/2013 la
Registrul Comertului, CUI 31751199, email
info@cm-group.ro, telefon +40738.125.131,
in calitate de importator si garantor pentru
produsul Owlet Smart Sock 3 si Owlet Smart
Sock Plus, declard in mod expres faptul ca
consumatorul are dreptul la masuri corective
n caz de neconformitate a bunurilor. Masurile
corective nu implica un cost pentru consumator
si nu sunt afectate de garantia comerciala.

Pentru a beneficia de garantia comerciala oferita
puteti contacta vanzatorul sau direct societatea
noastra, in calitate de importator si garantor, la
numarul de telefon si adresa de email indicate
mai sus. In cazul in care veti adresa solicitarea
direct societatii noastre va trebui sa atasati si o
copie a facturii de achizitie a produsului.

Garantia comerciala oferitd de societatea
noastra este valabila timp de 2 ani incepand
cu data achizitiei si este aplicabild tuturor
componentelor, sosete, senzor, baza, cablu,
adaptor. Garantia comerciala acoperd, in
conditiile utilizarii normale a produsului, toate
neconformitatile rezultate ca urmare a folosirii
unor materiale necorespunzatoare, probleme
de productie si existenta unui model eronat al
produsului.

Vom finlocui produsul neconform cu unul nou,
fara niciun cost pentru consumator, in termen de
15 zile de la data la care vom primi o solicitare

pentru garantia comerciald. Consumatorul va
trebui sa ne expedieze produsul neconform
pentru a putea verifica neconformitatile
reclamate. Produsul neconform va fi fnsotit
si de factura de achizitie. Cheltuielile aferente
expedierii produsului neconform cétre subscrisa
si livrarii produsului nou nu vor fi suportate de
catre consumator.

Dupa primirea produsului reclamat ca fiind
neconform si a facturii de achizitie vom verifica
seria produsului pentru a confirma ca acesta
a fost comercializat de subscrisa. Garantia
comerciald nu va fi acordata pentru produsele
ce nu au fost comercializate de societatea
noastra.

In cazul in care vor exista intarzieri in
expedierea de catre consumator a produsului
neconform cétre societatea noastra, nu putem
garanta inlocuirea acestuia in termenul de 15
zile calculat de la data inregistrarii reclamatiei.
Restituirea pretului produsului neconform se
poate solicita de catre consumator doar de la
vanzatorul produsului daca nu ne vom indeplini
obligatia de inlocuire a acestuia in termenul de
15 zile mentionat mai sus.

Garantia comerciald nu acopera urmétoarele
defectiuni sau neconformitati ale produsului
cauzate de:

-

transportul necorespunzator;

2. neglijenta consumatorului in utilizarea
produsului in  conformitate cu
instructiunile de instalare si utilizare

puse la dispozitie, incluzand folosirea
unei surse de electricitate cu voltaj
necorespunzator;

3. intretinerea necorespunzatoare;

4, reparatia sau finlocuirea produsului
de persoane/societati neautorizate de
catre Certus Mercatus Ro S.R.L.;

5. folosirea produsului in alte scopuri
decét cele mentionate in instructiunile
de instalare si utilizare;

6. setarile smartphone-ului,
specificatiile tehnice si functionarea
necorespunzatoare ce impiedica sau
previn conexiunea wi-fi cu produsul.

Garantia comerciald nu acoperd accesoriile,
consumabilele si partile casabile.





